274 ANNALES LES PRETRES-ADORATEURS

ne professionem monstremus ovinam, et ferocitatem habeamus
lupinam.” (De Dign. sacerd., cap. 11I. . )—Saint Thomas énu-
meére les vertus les plus nécessaires au prétre et qui étaient
signifiées par le symbolisme des vétements sacrés d’Aaron: Per
ornamenta designantur virtutes ministrorum Dei. Sunt autem
quatuor quee sunt necessarie ommibus ministris: scilicet castitas,
que significatur per femoralia; puritas vero vite que signifi-
catur per tumicam lineam; moderatio discretionis que signifi-
catur per cingulum; et rectitudo intentionis que significatur
“per tiaram protegentem caput. Sed pre his Pontifices debent
quatuor habere: 19 Jugem Dei memoriam in contemplatione, ef
hoc significabat lamina aurea habens nomen Dei in fronte; 2°
quod supportent infirmitates populi, quod significabal super-
humerale; 3° guod habeant populum in corde et in visceribus
per charitatis sollicitudinem, quod significatur per rationale; 4°
quod habeant conversationem ccelestem per opera perfectionis,
quod significatur per vestem hyacinthinam. (la 2, q. cIl,
a. 5.)—Que si les précres ne veulent pas faire tous leurs efforts
pour se garder purs, accomplir la loi des rits sacrés et devenir
saints par l'acquisition des vertus de leur état, le Seigneur fait
entendre A Aaron et A ses descendants les plus terribles mena-
ces. Leur écho nous fait encore trembler, nous prétres plus
aimés et plus honorés qu'Aaron lui-méme: Dixit quoque Domi-
nus ad Mosen: Loquere ad sacerdotes filios Aaron et dices ad eos:
Ne contaminetur sacerdos...Homo de semine tuo qui habuerit
maculam non offeret panes Deo suo, nec accedet ad ministerium
ejus. . .intra velum non ingrediatur, nec accedat ad altare, quid
maculam habet et contaminare non debet sanctuarium meun-
Ego Dominus qui sanctifico eos. (Lev. xx1, 1, 17.) Et si
le prétre méprise ces défenses, voici ce que lui dit le Seigneur:
Tu et filii tui, et domus patris tui tecum portabitis iniquitatem
sanctuarii, et tu et filii, tu et filii tui simul suslinebitis peccatd
sacerdotii vestri! (Num., xvii, 1.)—Et quel fardeau écrasant
que celui des chétiments encourus par les péchés du
sacerdoce: Ad vos mandatum hoc, 0 sacerdotes. St noluerili{
audire et si nolueritis ponere super cor ut detis gloriam momint
meo, mittam in vos egestatem, et maledicam benedictionibw’s
vestris. . .et dispergam super vos stercus solemnitatum vestrarum




